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14. 18 puesia de sol

el acla que en un pedazo do papel. de pie en la bords
del *Augustus”® y fronte a la costs prmambucana, Theo
¥ yo, conmovidos, levantames de Ia mds ggantesca
puesta de sl del heousfens oondental' lo escnbimos
para gue o) ruido de la voz no diluya el aconleaimiento,

14 a. y cia primacra pussta de wol cscnita simullinea-
mente cun ra Lranscuren oatural yue -mientras Theo se
Qutaba log lentes para pader contemplar sin filtros la
bola de fuegs co el honzente- impuso cata anotacuin

“En este momento ha dejado de gustarme el artifico
fquo deade hace mucho Lempo se hahia convertdo en
cpatumbre, de la vida contemplada o través de los lentes
de sl He de alejar el ‘verde polaroid’ de mi retina
Entences resplandecen Wdas los colores, se hacen inde-
peodientes, el rojo vuelve o ser rojo, sin un halito de
verde, el azul vuelve a ser propinmonte azul, sin amoru-
guamientos, sn la artificial correccion del Gltro; ol sol
menbundo os para los ojos como una dolormsa picadura
de avispa. Heneslamente me pareee una frase increshle-
mente importante: "Entonces vuelve a ser rojo’; jacaso
#ea esto lo que nos ha hecho emprender nuestra jirn
sudamencana’ Perodebemas librornos de nuestro terea
polarvid de avilizados, espeaalmente porque otros puc-
bles todavia no lo pueden hacer. Sea de ollo lo que fuere,
me quedo mirando fijamente la ardiente bolo amanlloro-
joarzul, tan cautivado, que con los ojos cerrados sigue
deslumbrindome; por large tiempo seguird ardiendo co
mi reana”.

20. Jas botas

las bolas de los scldados torturadores de que hablo
Geraldine Chaplin cn su papel de Maria cn la pelicula
“Los ojos vendadas™, estas secas frases sobres las botas,
frases tan martilleantes, que de repente veo ante mi las
botas de un joven soldndo chileno,

20 a ¥ el terror taladrante de que las arrugndas
botas, que ahora en un primer plano tengo ante mis ojos,
gean las mismas de aquel joven soldado que el 7 de
dicaembre de 1974, poco después del golpe de estado de
Pinochet. me habia detenido en Punta Arenas, durante
mi pasew por la orilla del Estrecho de Mogallanes,

20 b. y ¢l nervicsismo con que Mu CUCrpo cmpezd o
temblar cuando aquel soldado, empujindome con su
arma de combale, me decia: ‘Esto usted sospechosamente
nervinsn’,

20 c. y el grito espantoso, cortante, reitcradamente
repetido. de aguel matdn con su arma cargade; las cuatro
palabras ladradas con que bloqueaba cada una de mis
frases de explicacien: jNo le ereo nunca!” '[No le creo
nunca”

20 d. y los gnites del soldado, taladruntes como
pinchazes en mi 0ido, que incluso cusndo up capitén me
interrogaba en el cuariel de Punta Arenas, a cada una de
las respuestas seguin exclamando ea la triste sala: Na
le creo aunea! '{No le creo nuncal’,

20 e. v el abatimiento de mis miembros, manifestn-
cidn fisica de la rezsignacén, como 61 les bueses de los
brozos ¥ las piernas me bubiesen sido operados; la
languidez que se apoderd de mi, porque durante el
interrogatano, en mi cerebro bulllan los ramores acerca
da lo que noontecis en e estadio de Santiago,

20 f. v la aterradora risotads con que el copitin
gvapord mi declaracién cuando, al preguatarme queé se
me habia perdido agui, le respondi con toda sincendad y
sunplisidad: ‘Querta verel agua del Estrechode Mogalla-
nes

20 g. y In leve sorpresa que se apadert de mf porque
repentinamente ya no tenla que oponer mi voz & la vor
dz) soldado armade del noctn, pues esta vez esto sdlo
vocifere £u |, No le ereo nuaca” cuando ya habis lermins-
do mi frase

20 h. y el letzere por cuyo delante pasé y que los
mulitares, después del sangrento fin de tres ados de
gobiereo de Salvador Allende, junto a los retratos de los
‘reveludionancs mis buscados Jaime Carvetes y Antonia

Fuchslocher’, habfan pegado en la pared de madera del
corredor, jApresurémonns!  Llevamos tresanios de atraso'),

201 y la explicacidn oida par Jmme Vogel después de mi
liberacién, de que mi paseo por la onlla del Estrecho de
Magullanes habia tenido un Gin tan fatal porque la isla que
yo contemplaba desde la arilla es la isla de Dawson, donde
cstan los campaos de concentracidn de los paruidos de Allen-
de,

20 k. y cl ambicnte gélido que rrinaba sobre la calle
delantera de nuestra ventans, peoumbrosa aun de neche ¥
que el comienzo del toque de queda convertia en un paisaje
fantasmal; la atmésfera plomiza que habia interfernido un
gato que como cxhalacidn cruzaba la calle desierta en el
preciso momento en que, después de mi iberacion, Theo v
yo nos saludobamos en un alemin cncubridor con las
palabras Viva Allende!”,

20 L ¥ mi deslusionada cemprobacidn, momentos
después del’ frogor de la memoria, de que todos estos
recucrdos las ha desatado la secuenda en que Gernddine
Chaplin hahlaba de las bolas del soldado torturador,

20 m. y mi curioso desco de que algun din por fin pucdo
verificar si algo opuesto o, incluso, contrario podna desen-
cadenar ciertos recuerdos.

22, la tierra

¢l peén que con ropa enmaranada se mueve por Tocan-
tins y del que me dijeron que se alimenta de tierra, que yo
intorpreté —naturalmente- como que comia lo que la tierra
produce, hasta que mi vecino de cafrente me hizo notar ma
ternble malentendido, que después no ha dejado do intran-
quilizarme durante el dia, pues 1a tierra, asi como sueno,
constituye realmente el alimento prnncipal de ese hombre

28. la pila del agua bendita

el geato fugaz con quo en la plaza, antes de adentrarse
o 1as olas, los surfistas mojan la mano en el agua y so
eantiguan, comosiel Atlldnticofuera una gigantesca plade
agus bondita, de miles de kalémetros cuadrades

37. le analfabeta.

la mnalfabola, que por tal he temido 8 la mujer que
wiajaba con pasaporte drabe en el jumbo de ‘Brithish A
rways’ por ¢l hecho de que lo azafata tavo que lenarle la
hoja de entrads a Antigua y Bermuoda,

37 a y la preapitacién de mi juido, que se pone de
manifiesto en que he temdo a esa muyjer por analfabeta
salamente parque no podia escribir en el alfabeto latino
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42 las cuerdas vocales.

¢l ialiano merclads de palabras espanolas dio los
dos empresancs claramente felices seotadad on la me=a
vecina dol Pan Pordu’, su converracian sobre Jo que
diana y semanslmente produce cads obrore de cus
fabricas, lo que ninde ¢] contastn con fulono v dutano,
csta conversacidn, mantenida com ternble hanaludad,
que me provecd la atrevida pregunta (diran Las i
mas codas &1 Jas cuerdas vacales humanas 8o gastaran
defimtivamente despues de proguncar mal frascs

60. lo red

ol ntmo con que los pescadores de Furtale o pean o
arcna cuando arrastran sus redes, § ol troncs de v
cuerpes con la soga caroscada. que tan recto canmonl
impulsan haca delante, como @ en la rod todos Tos g
nodaran por sux propins fucrzas haco la plava

84. lo monstruosidad

las monstruosidadis que los curepeds han cometida
con los indsgenas desde ol denominado Descubnme nt)
de Aménca, y los que ahora, en 1995 me parcoe 20 ha
venido o nfadir uno mas, cuande en el segundo dis de
carnaval de Reafe, en ln ‘Avenida Guararapes' oo
anunciar o través de los altoparlantes que lus ndios de
las ctmae Tupi-Guaron y Tapajes no pedrin bailar sus
danzus, que bailan desculzos. porque las calles estan
sembradas de trozos de vidnode las botellas de comvezn
destrozadas

85. el abrazo

la formula boliviana de saludo tabrazo’ que no s«
reduce o sumples palabras, pues siempre wncluve ol
abrazo, que los bolivianes dao al saludar o por lo menos
lo iInsinuan con sus gestos,

85 a. ¥ lu cascara vacia, esta ndicula palabra enga-
noso en que sc ha convertido “abrazo” cuardo me atnov
a abrazar o la persona de Alemana que en su carta =«
hobio despedido con un ‘Abrazos’

89. las armas

In inversion de situaciones en el carnaval pernans-
bucane ¢n que estoy mendo ¥, sobre todo, Lambicn Lu
sustituaon de armas de lucha por la supemavencia,
donde losdesheredndos reclaman sudereche en el buite,
tos nidies de la calle explotados, su patna en ¢l frenes:,
¢l sin techo que habita bajo un arten de fngonfics
Siemens en la acero de la ‘Kua do Sil” su derecho al
calor humanoen o péndida de les seaudos; las vietimas
suveaganzaen loinsolencowa. los repudiades . su respeto
cn el vérigo.

88. las cuslidades

las cualidndes innatas de los gallos de pelea tarran-
carse mutuamente las plumas, tritarar los muslo. hen-
der la piel. vaaar los ejos, picotear ol cranco, ote | que
desearin fueran realmente cualidades de los gallos de
pelea, pues, ahora, en el ‘Palacio de Galo de Beberibe,
no me abandona el sentimicnto de que se trata de
cualidades de los hambres, paacotemente inculendas o
los galles

100. el improperio

que la palabra Tibro' pueds utihzarse como impr-
pero ¥ que el libro pueda cer temido por un obyeto
repugnants v asqueroso, lo tranamotaaon de una cosa
para mi valioga. que solo puede experimentorse en ol
‘Coteboy -Club’de 1o Praca Maua, va que solamente all:
se puede oir & un ratero deorr disimuladamente a su
colega: ' .al meter manoen su holaillo. jte imaginac o
que he eacontrado? . [ Salo un Lilrhenoa!




